Fran Poststyrelsen i Finland.

26.

Angdende hemharning i landets stader af sarskilda slags postférsandelser.

Postanstalterna till kinnedom och efterréttelse meddelas harmedelst ut-
drag ur Kansli Expeditionens i Kejserliga Senaten bref till Poststyrelsen af
den 25 Maj 1892, intaget i Storfurstenddémet Finlands forfattningssamling N:o
14, angdende hembarning i landets stader af sarskilda slags postforsandelser.

Helsingfors, & Poststyrelsen, den 13 Juni 1892.

H. Lagerborg.

E. Bjorling.

27.

Utdrag ur Kansli Expeditionens i Kejserliga Senaten bref till Poststyrelsen
af den 25 Maj 1S92 N:o 253, angdende hembarning i landets
stader af sarskilda slags postforsandelser.
P& grund af stadgandet i art. 1 mom. a uti Nadiga Manifestet den
12Tunt 1890, liar Ministern 16r inrikesarendena i Kejsareddomet den
innevarande ar meddelat foljande foreskrifter betraffande hembéarning i vissa

fall af sarskilda slags postférsdandelser.



1 alla Finlands stader skall frdn den ~-~5- detta &r, pa den korrespon-

derande allménhetens o6nskan, inféras hembarning af paket med eller utan
varde ai liogst 15 funts (6 kilograms) vigt och hodgst 50 rubels (200 marks)
varde, afvensom af penningebret och bref med &satt varde till ett belopp af
hogst 100 rubel (400 mark) hvarje, med undantag af med efterkrafl be-
lagda paket och bref med &satt varde samt bref med verkstaldt uppdrag.2

For hembarning ai hvarje dylik férsandelse uppbares en afgift af 10
kopek (25 penni). Denna afgift») kan erlaggas antingen af afsandaren, da
foisandelsen inlemnas pa posten*), i hvilket iall ai honom & forsandelsen bor
tecknas orden ,Fér hembarning betaldt® 5 eller af adressaten, da forsandel-
sen i hans bostad till honom aflemnas. D& adressaten onskar att paket eller
bref skall hembéaras, bér han & notifikationskortet) teckna orden ,Anhalies
om hembarning" samt utsatta sitt namn under pateckningen, hvilken namn-
teckning icke behoiver bevittnas. Notifikationskort med dylik péateckning
kunna i och for beiordran till ortens postanstalt insaittas i postbreflada utan
frankomarken.?

Oberoende haraf ma& hvar och en, som 6nskar regelbundet f& sina pa-
ket och bref af ofvannamnda vigt och varde hemburna, skriftligen anmala
derom & ortens postanstalt; och boér dervid hans underskrift vara i stadgad
ordning bevittnad.§

Anmarkningar af Poststyrelsen.

') Samma undantag galler afven paket och véardebref belagda med postférskott.

2 D. v. s. penningebrcf med inkasseradt efterkraf.

) Afgiften utgores i frimarken, kvilka pafastas forsandelsen eller adresskortet, da
sddant medfoljer.

1 1 ifvitto, som postanstalt utfardar at afsandarc, boér jemval upptagas hembér-
ningsafgifton, derest sddan af afsandaren erlagts. Tillsvidare anvandas de nuvarande
gvittensblanketterna (N:o 43 a och N:o 44), & hvilka, i forekommande lall tillagges ,.Hem-
barning . ... penni* (jfociaBKa .... icon.).

9 Ar forsandelsen ett paket, gores denna pateckning saval & forsandelsen som &
adresskortet.

) D. v. s. a paketadresskortet, da detta sdsom notifikation tillstalles adressaten

) D. v. s. portofritt.

hi Har adressat p& ndgot af ofvanféreskrifna satt anhallit om hembarning. belag-
ges notifikations- eller paketadresskortet & postanstalten med frimarke, motsvarande af-
giltens belopp, hvilken af postiljonen vid hembarningen inkasseras, bérande frimarket
makuleras medelst patryckning af datumstampel fére hembarningen.



3

Forsandelser al' ifrdgavarande beskaffenhet utleninas vid hembérning en-
dast till adressaten sjalf, hvaremot utlemning &t befullmaktigad eller adres-
satens slagtingar forbjudes.

Ifall adressaten icke befinner sig hemma, boér postiljonen, efter af per-
soner i adressatens bostad erhdllen upplysning angdende den tid, d& adres-
saten star att traffas, for dessa uppgifva, hvilken tid han &nyo infinner sig
med forsandelsen. Men om adressaten icke heller vid férnyad hembarning
af forsandelsen star att traffas, utlemnas slik forsandelse & postanstalten, da
emottagaren bor erlagga den for hembarning foreskrifna afgiften, ifall den-
samma icke erlagts vid forsandelsens inlemnande p& posten.

Onskar adressat kontrollera innehéllet af bref (penningebref eller ofor-
scgladt bref med &satt varde, hvilka pd posten inlemnats med kontrollering
af innehallet)9, som vid besigtning visat sig vara till det yttre orubbadt, &r
han forpliktad att tillkalla ett trovardigt vittne att néarvara vid 6ppnandet
och kontrollerandet af innehdllet. Sjelfva oppnandet utféres af postiljonen,
som derefter ofverlemnar brefvet till adressaten i och fér kontroll af inne-
hallet. Skulle vid kontrolleringen innehallet helt och hallet eller till en del
saknas, bor postiljonen anteckna forhallandet i sin bok och anteckningen for-
ses med adressatens, sagda vittnes och postiljonens underskrift, da &afven
det saknade innehallet noggrannt bor angifvas. Ett dylikt brefs omslag om-

handertages af postiljonen och inlemnas till postanstalten i och for anstal-
lande af undersdkning.

28,

Angdende forandring af ordningen fé6r hembarning af palcet till adres-
saterna i Kejsareddmet.

for att i tillampliga delar tjena till efterrattelse vid afsdndning af pa-
ket tiU Kejsaredomet meddelas harjemte:

LJtdiag ur Chefens tér Ofverstyrelsen for posten och telegraferna i Kej-
saredomet Cirkular af 4 December 1890 N:o 51 angdende forandring af ord-

ningen fér hembarning af paket till adressaterna.

°} -D- v- s- 6ppet inlemnade penninge- och varde forsdndelser; en bestammelse;

som sallan torde kunna tillampas emedan penningebref af dnda till 501) marks varde
vanligen inlemnas slutna.
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Enligt Ministerns iur inrikes &arendena forordnande, publiceradt i N:o
258 af Regetingsbudbararen for den 25 November detta ar, férandras § 25
i Temporara poststadganden (88 323 och 631 uti Samling af stadganden om
post- och telegrafvasendet. Forsta postala delen, utgifven 1885) angaende
ordningen fér hembéarning af paket till adressaterna frdn den 1 Januari &r
1891 till sdlydande:

§ 26.

P& korrespondenternes onskan tillaites hembarning till adressaten af pa-
ket utan varde och med &satt varde 1) (undantagande paket belagda med
efterkraf):

a) i S:t Petersburg och Moskva, i vigt icke 6fver 15 tunt och i véarde
icke ofver 25 rubel och b) i guvernements, provins och haradsstader afven-
soiri & oOfriga orter, der post-telegraf och postkontor finnas, i vigt icke o6f-
ver 5 funt och i varde icke 6fver 10 rubel.

For hembarning af s8dana paket, adresserade till S:t Petersburg och
Moskva, uppbares 20 kopek, och — till 6friga orter — 15 kopek 18r hvar-
je paket.

Denna afgift kan erlaggas antingen af afsdndaren — vid paketets inlam-
nande p& posten u), hvarvid p& paketet bér tecknas ,AOCTai:i:a na saomt, on.ia-
aeua“ 19 (,fér hembarning betaldtl) eller af adressaten vid paketets utlemnande
till honom i bostaden.

D& adressat 6nskar att paket skall hembéaras, bér han & notifikations-
kortet teckna ,,Ilpomy AOCTainiTL na aomi* (,,anhalles om hembarning1) och
derunder skrifva sitt namn, hvilken namnteckning icke behéfver bevittnas.
Notifikationskort med dylik pateckning af adressat kunna, fér befordran till
ortens post-telegraf eller postanstalt, insittas i postldda utan att beldggas
med frimérken.

Oberoende haraf, kan hvar och en, som onskar regelbundet f& paket af
ofvannamnda vigt och varde hemburna, skriftligen tillkdnnagifva denna o6n-
skan & ortens post-telegraf eller postanstalt; dervid bér hans underskrift vara

i stadgad ordning bevittnad.

1) Saledes icko ponningebref eller paket.

u) Dervid utgoéres afgiften i Kejsareddmets med ringar forsedda frimarken, som
fastas & paketadresskortet.

) Samma anteckning gores & paketadresskortet.



Tillkannagifvande harom post-telegrafverket for behoérig verkstallig-
het, far jag anmoda all féljande anvisningar stillas till efterrattelse:

1) Onskar afsandare af ett paket, att det skall hembéras till adressa-
ten, bor han & paketet teckna ,HocTaiska na aomt. onuauoiiall och erlagga
utéfver allmént faststallda postafgifter, jemval en sarskild algift for hembar-

ningen till ofvanangifvet belopp.
2) 13.

Derefter antecknas beloppet af den uppburna afgiften for hembarning i

gvittenset sarskildt, och for latthets skull férran andra afgifter, hvarfore of-
vanfér den tryckta raden ,istooisr>iv=>, npor. ii noBep.“ (porto m. m.) skrifves
forkortadt ,fl,ocTais.“ (= Hembarn.) och emot denna tillsatta rad ulsattes be-
loppet af den for hembarningen uppburna afgiften. | slutsumman af afgifter
,B33to BCEr0" bor afven detta belopp inga.

) ii).

4) Vid utfardandet af notifikationskort 16r paket, hvilka pa adressatens

o 2

onskan kunna hembaras till honom, bdér a sadana notifikationskort angifvas

forutom véardet jemval paketets vigt.

5) u).

7) Om paket, pd adressatens o6nskan, hemburits till honom, men af na-
gon orsak icke kunnat utlemnas, s bor, d& sddant paket & postanstalten

bil adressaten utlemnas, honom alfordras afgift for den verkstdlda hembar-
ningen.

Deijemte far jag tillagga, pa det att korrespondenterna ma vinna storre
kannedom om den dem lemnade utvagen att erhdlla paket hemburet, att

kungérelse, innehallande den nya redaktionen af § 26 Temporédra poststad-

2

ganden, boér & synligt stalle anslds i alla post-telegraf och postanstalter.

2

Dessutom tillates, a de postanstalter, der det befinnes mdjligt och nédvan-

13 Forra halften af denna punkt 2innehéller bestimmelser om journalisering m. m.
at liembarningsafgifter, orlagda & afgdngsorten, hvilka bestammelser icke aro tillampliga
i Finland.

u) Innehaller bestammelser angdende journalisering m. m. af hembéarningsafgifter
a destinationsorten, hvilka bestammelser icke aro tillampliga i Finland.

1§ Eger icke tillampning i Finland.



digt, att for paket, som kunna blifva hembarning underkastade, anskaffa sar-
skilda notifikationskort a kulért papper, & livilka notifikationskort, efter den
lasstalda texten, med grof stil bor vara tryckt forklaring, enligt bilagdt for-
mular, om vilkoren 16r hembarning af paket p& adressatens o6nskan.

Ofversatt af: Bruno Ullner.

- TenTriX-tC ~ n -
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Suomen Postihallitukselta. .[D ".

2S.

Erityisten postilahetteitten kotiin-viemisesta maan kaupungeissa.

Postitoimistojen tiedoksi ja noudatettavaksi ilmoitetaan taten ote Kei-
sarillisen Senaatin Kanslia-toimituskunnan kirjeestda Postihallitukselle Touko-
kuun 25 paivalta 1892, joka on otettu Suomen Suuriruhtinaskunnan Asetus-

kokoukseen N:o 14, koskeva erityisten postilahetteitten kotiinviemista maan
kaupungeissa.

Helsingissa, Poslihallituksessa Kesdkuun 13 p:na 1892.

H. Lagerborg.

E. Bjorling.

PT7.

Ote Keisarillisen Senaatin Kanslia-toimituskunnan kirjeesta Postihallitukselle
Toukokuun 25 paivalta 1892 N:o 253 koskeva erityisten posti-

lahetteitten kotiin-viemista maan kaupungeissa.

31 p:néd Toukokuuta * goa 4 . . o .
i2 pra Kesdlauua anneLun armollisen Julistuskirjan | artiklan a koh-

dassa olevan saanndksen nojalla on Keisarikunnan sisaasiain Ministeri

23 p:né Huhtikuuta .. .. — B
rpré Tokokuuta tana vuonna antanut seuraavat maariiyksel erityisten postila-

hetteitten kotiin-viemisesta eraissa tapauksissa.



Kaikissa Suomen kaupungeissa on tanad vuonna, Kirjeita
vaihtavan yleisén toivomuksesta, kotiin-vietdva semmoiset paketit arvon kanssa
tahi ilman sitd, jotka painavat korkeintaan 15 funttia (6 kilogrammaa) ja
joitten arvo tekee korkeintaan 50 ruplaa (200 markkaa) kuin myds rahakir-
jeet ja Kirjeet ilmoitetun arvon kanssa korkeintaan 100 ruplan (400 markan)
maaraan kukin, paitsi jalkivaatimuksella*) varustetut paketit ja kirjeet ilmoi-
tetun arvon kanssa sekd suoritetun toimen sisaltavat kirjeet2.

Jokaisen sellaisen lahetteen kotiin-viemisestd kannetaan 10 kopeekan
(25 pennin) maksu. Taman maksun3 voipi suorittaa joko lahettaja, kun
lahete jatetadn postiing, jossa tapauksessa hanen tule lahetteesen Kkirjoittaa
sanat ,Kotiin-viemisesta maksettu"9, taikka adressaatti (kirjeensaaja), kun
lahete hanen asunnossaan hanelle annetaan. Kun adressaati tahtoo, etta
paketti tahi kirje on kotiin-tuotava, tulee hanen ilmoitus-korttiin § Kkirjoittaa
sanat ,Pyydetadn kotiinviemista" sekd panna nimensa kirjoituksen alle, jota
nimikirjoitusta ei tarvitse oikeaksi todistaa. Semmoisella Kirjoituksella va-
rustetut ilmoituskortit voidaan paikkakunnan postitoimistoon lahetettaviksi
panna posti-kirjelaatikkoon ilman frankomerkkeja?.

Tasta riippumatta tehkdodn jokainen, joka haluaa saannollisesti saada
ylempédna mainittua painoa ja arvoa olevat pakettinsa ja kirjeensa kotiin-
tuoduiksi, siita kirjallisen ilmoituksen paikkakunnan postitoimistoon; ja tulee
hanen allekirjoituksensa silloin olla saadetyssa jarjestyksessa oikeaksi to-

distettu 8)

Postihallituksen huomautuksia.

*) Sama poikkeus koskee mydskin postietuannilla varustettuja pakettiaja arvokirjeita.

-) S. t. s. rahakirjeet, jotka sisaltavat yloskannetun jalkivaatimuksen.

3 Maksu suoritetaan postimerkeissa, jotka kiinnitetadn lahetteesen tahi adressi-
korttiin, kun semmoinen seuraa.

4 Kuittiin, jonka postitoimisto antaa lahettgjalle, pitdd mydskin kotiin-vienti-
maksu otettaman jos ldhettdja on sen suorittanut. Toistaiseksi kaytettdkddn nykyisia
kuittiblankettia (N:o 43 a ja N:o 44), joihin tarvittaissa lisataan , Kotiin-viemisesta....

pennia~ 0JocTaBKa__Kon).

“) Jos lahete on paketti, kirjoitetaan ndmat sanat seka itse lahetteesen ettd adressi-
korttiin.

°) s. paketti-adressikorttiin, kun tama tiedonantona adrossaatille tuodaan.

7 S. t. s. porttovapaasti.

8 Jos adressaatti jollakin ndaistd yllamaéaratyista tavoista on pyytanyt kotiin-
viemistad varustetaan ilmoitus-kortti tahi paketti adressikortti postitoimistossa posti-
merkilla, joka vastaa sitda maksua, minkéa postiljoonin tulee kotiin-viedessaan kantaa
ja pitaa postimerkki makuleerattaman (kelpaamattomaksi -tehtaméan) ennen lcotiin-viemista.



Puheenalaista laatua olevat lahetteet annetaan kotiin-vietdissa ainoas-
taan adressaatille itselle, jota vastoin niitten jattaminen valtuutetulle tahi acl-
ressaatin sukulaisille on Kielletty.

Jos adressaatti ei ole kotona, tulee postiljoonin, saatuaan adressaatin
asunnossa olevilta henkil¢ilta tiedon siitd ajasta, jona adressaatti on tavatta-
vissa, heille ilmoittaa mihin aikaan han uudestaan saapuu lahetteineen. Mutta
jos adressaatti ei silloinkaan, kun lahete toistamiseen tuodaan kotiin, ole ta-
vattavana, annetaan sellainen lahete ulos postitoimistosta, jolloin vastaanot-
tajan tulee suorittaa kotiin-viennistd maaratty maksu, ellei sitd ole suoritettu
lahetettd postiin sisddnjatettaissa.

Jos adressaatti tahtoo tarkastaa semmoisen kirjeen (rahakirjeen tahi il-
moitetulla arvolla varustetun, sinetittdtman Kkirjeen, joitten sisallys postiin si-
saan-jatettaissad tarkastetaan)9 sisallyksen, joka katsastuksessa on nayttanyt
olevan ulkopuolelta koskematonna, on han velvoitettu kutsumaan luotettavan
todistajan kirjettd avattaissa ja sen sisallystd tarkastettaissa lasna olemaan.
Itse avaamisen toimittaa postiljooni, joka sen jalkeen antaa kirjeen adres-
saatille sisdllyksen tarkastamista varten. Jos tarkastuksessa siséllys koko-
naan tahi osaksi puuttuisi, on postiljoonin merkittava asianlaita kirjaansa ja
merkintad varustettava adressaatin, mainitun todistajan ja postiljoonin allekir-
joituksella, jolloin mydskin kaivattu sisallys on tarkasti ilmoitettava. Sem-
moisen kirjen paallystan ottaa postiljooni haltuunsa ja antaa postitoimistoon

tutkimuksen toimittamista varten.

28

lahettien kotiinviemista Keisarikunnassa koskevien maaraysten muuttamisesta.
Soveltuvissa osissa noudatettavaksi Keisarikuntaan pakettia lahetettaissa
ilmoitetaan taten:
Ote Keisarikunnan posti- ja telegrafilaitoksen Ylihallituksen Paallikén
Kiertokirjeesta Joulukuun 4 paivalta 1890 N:o 51 koskeva pakettien kotiin-

viemista koskevien maaraysten muuttamista — — — — — — — — — —

°) t. s. avoimina postiin jatetyt raha- ja arvo-lahetteet; maéarays, jota har-
vom voitanee kayttda, koska rahakirjeet aina 500 markan arvoon asti tavallisesti pos-
tiin jatetdan suljettuina. -
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Sisdasiain Ministerin maarayksen mukaan, julaistu Hallituksen sanan-
saattajan N:o 258 Marraskuun 25 p:valtd tana vuonna, muutetaan § 26 Vali-
aikaisissa postisaannodissa (88 323 ja 631 Kokouksessa saantdja posti- ja tele-
grafitoimesta. Ensimmainen postia koskeva osa annettu 1885) koskeva maa-
rayksia pakettien kotiin-viemisestda Tammikuun 1 p:vasta 1891 nain kuulu-

vaksi:

§ 26.
Kirjeita vaihtavan yleison toivomuksesta sallitaan pakettien ilman ar-
voa ja pakettien ilmoitetulla arvolla kotiinviemista 10 (paitsi jalkivaatimuk-

sella varustettuja pakettia):

a) Pietarissa ja Moskovassa painoltaan korkeintaan 15 lunttia ja ar-
voltaan korkeintaan 25 ruplaa ja b) guvernementti-, provinsi- ja kihlakun-
nan-kaupungeissa kuin myéskin muissa seuduissa, missa posti-telegrafi ja
postikonttooreja léytyy, painoltaan korkeintaan 5 funtia ja arvoltaan kor-

keintaan 10 ruplaa.
Pietariin ja Moskovaan osoitettujen sellaisten pakettien kotiin-viemi-

sestd kannetaan 20 kopeekkaa ja — muihin paikkoihin — 15 kopeekkaa jo-
kaisesta.
Taman maksun voipi suorittaa joko lahettaja — lahetettd postiin ja-

tettaissa 11), jossa tapauksessa pakettiin pitda merkittaman ,,/tociaBKa HajoM t
ommena" 1 (,kotiin-viemisesta maksettu") taikka adressaatti, kun lahete
h&nen asunnossaan hanelle annetaan.

Kun adressaatti tahtoo, etta paketti on kotiin-tuotava, tulee hanen il-
moitus-korttiin kirjoittaa sanat ,npomy gocTamiTi. Ha goMT)" (,pyvdetaan
kotiin-tuomista") ja sen alle Kirjoittaa nimensa, jota nimikirjoitusta ei tarvitse
oikeaksi todistaa. Semmoisella Kirjoituksella adressaatin varustamat ilmoi-
tus-kortit voidaan paikkakunnan posti-telegrafi tahi postitoimistoon kulje-
tettaviksi panna postilaatikkoon ilman frankomerkkeja.

Tasta riippumatta voi jokainen, joka haluaa saanndllisesti saada ylem-
pand mainittua painoa ja arvoa olevat pakettinsa kotiin-tuoduiksi, kirjalli-

sesti ilmoittaa taméan halunsa paikkakunnan posti- telegrafi tahi postitoimis-

10 Siis ei raha-kirjeitten tahi pakettien.

”) Jolioin maksu suoritetaan Keisarikunnan renkailla varustetuissa postimerkeissa,
jotka kiinnitetdadn paketti-adressikorttiin.

1. Sama merkitseminen tehdaan paketti-adressikorttiin.



toon; ja tulee hanen allekirjoituksensa silloin olla sdadetyssa jarjestyksessa
oikeaksi todistettu.

limoittaen tdméan posti- telegrafilaitokselle asianmukaisesti toimeenpan-
tavaksi, saan kehoittaa noudattamaan seuraavia ohjeita:

1) Jos paketin lahettaja tahtoo, ettd paketti on kotiin-vietava adressaa-
tille, pitdaa hanen pakettiin merkitseman ~ocTaBica Ha nont onaauena'lja
suorittaman yleisesti vahvistettujen postimaksujen ylitse mydskin erityinen
maksu kotiin viemisesta niin suuri kuin ylempana on sanottu.

2) 1 13.

Sen jalkeen merkitdaan kotiin-viemisesta kannettu maksun maara Kkuit-

tiin erityisesti ja helpotuksen vuoksi ennen kuin muut maksut, jonka tdhden
ylapuolelle painettua rivia ,BicoBHXL, npor. h HOBep.“ (porto y. m.) kirjoite-
taan lyhentaen ~ocTaB.-* (= Kot.-viem.) ja taman lisatyn rivin kohdalle ko-
tiin-viemisesta kannetun maksun maara. Maksujen loppusummaan ,B3hto
Bcero* pitdd myodskin taman maksun sisdltyman.

3)-- S - S — - ii).

4) Ilmoitus-korttia Kirjoitettaissa paketeista, jotka adressaatin tahdosta

voidaan hanelle kotiin-vieda, pitaa semmoisiin ilmoitus-kortteihin kirjoitetta-
man paitsi arvoa myodskin paketin paino.
5 ii).

6) — 14).

?) Jos paketti adressaatin tahdosta on hanelle kotiin-kannettu, mutta
jostakin syysta ei ole voitu ulosantaa, niin pitdd, kun semmoinen pa-
ketti postitoimistossa adressaatille ulosannetaan, vaadittaman maksu toimite-
tusta kotiin-viemisesta.

Sen ohessa saan lisata, jotta Kirjeita vaihtava yleisd saisi enemman tie-
toa heille jatetystd keinosta saada pakettinsa kotiin-viedyiksi, ettad julistus,
joka sisaltdd 26 § Valiaikaisissa postisdannodissa lausemuodostuksen, pitaa
nakyviin paikkoihin naulattaman kaikissa posti- telegrafi ja postitoimistoissa.

Sitd paitsi sallitaan niissa postitoimistoissa, joissa se on mahdollista ja valt-

I3 Taman kohdan 2 edellinen osa sisaltda maarayksia lahtdpaikalla suoritettujen
kotiin-viemismaksujen journaaliin viemisestd y. m. jotka maaraykset eivat sovellu
Suomeen.

1) Sisaltdd kotiin-viemismaksujen adressipaikassa journaaliin viemista koskevia
maarayksia, jotka eivat sovellu Suomeen.

B Ei sovellu Suomeen.



tamatonta, ettd pakettia varten, jotka voivat tulla kotiin-viedyiksi hankkia
erityisia ilmoitus-korttia varilliselle paperille, joille ilmoitus-korteille, vahvis-
tetun tekstin jalkeen, korkealla painoksella pitdd oleman painettuna seli-
tys, liitetyn kaavan mukaan, adressaatin tahdosta, pakettien Kkotiin-viemisen

ehdoista.

Suomensi Bruno TJllner.

Helsingissd, J. Simeliuksen perill. kirjap. osakeyhtid, 1892.



